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WORKSHOP — MUHELY

John Peck!

A fényhozéhoz
(To the Lampbearer)

Igyekszem virrasztast tartani.
De learatatlan fiivek zamata
terjeng el6ttem, szavanna

hazédik térzsemen tal.

Sorjéban meg fogom tartani,

bizton tudvén, hogy feszes rendje

alakithat6nak bizonyul az ivhegesztésben, még egy
Orkodés az éjszakaban.

A parti 6r hdza ugy
jott velem, akar egy bé kabat;
anizskapor, turbolya és a viaszos fittonia
hullimtérései a dombokon.

Am amikor levegé litktet
be az ajtérésen, még mindig odaugrom
batoritatlan és makacs elevenséggel,
hogy koszontsem jottodet.

* John Peck (1941): amerikai k&lt8, jungidnus pszicholégus, fordité. Koltészetére elsésorban Ezra
Pound és Yvor Winters hatottak, utébbinak tanitvanya volt a Stanford Egyetemen. Els6 verseskotete
1972-ben jelent meg. Erésen intellektudlis igény(, hermetikus lirikus, kézeli rokona péld4ul Yeats,
Rilke, Mandelstam. Versei Fiilop Jézsef forditdsaban megjelentek irodalmi lapokban (Naput, Forris,
Tiszat4j) és az Orpheus Noster 2016/3-as sziméban.

MUHELY — FULOP JOZSEF: Jobn Peck versei

Napoly felé
(Towards Naples)

Szélfgjta lampaerny6 csapkodasa, mégsem,
dgyam a nappali vonat, suhingok ébresztenek,
kotorjak a nyirkos tiveget,

perelnek hatirt és torvényt, aztin parasztok,
zold foldjeik bardzddi mentén
felegyenesednek,

és az évszazados kébe vésett
mottd az elme tiikrében,
Nem akdrhogy, banen diadallal -

nem torolték el sem terhiik, sem elszigeteltségiik,
mégsem megaldzottak, igazsiguk zstufolatlan
kapujiban, én mégis

atkelhetek iparkodésukon, amit sosem
teszek magamévi, litom az igds nyigot
és a kitarult vilagot.

Elsé dolgok
(First Things)

Er6k, megfosztottan,
visszaszerzik vészt talélt elsésziilottségi joguk!

Amit keresek, annak eredete
nem a csicsokon van, sem volgyfolyok nem mossak.

Keveredik a Tibetbdl menekiiltek
pandzsibi tiborlakéival, helyet foglal ott,

ahol 1amak tanulmanyozzak

a hold fogyatkozisait vilagoskék foldgombijiikkel,

maradnak éra utdn is zseblampaikkal és ceruzaikkal, vihognak,
és arnyakkal boritjik be a kontinenseket.
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Azutan tavoznak. A sarokban marad, észrevétlen,
megorokli az asztalok feny®illatat és a verejtékszagot
meg a szél hangjit a higdkbdl,

és 4lomba fordul nyitott szemekkel.

Parabola torott keretben
(Parable with Broken Frame)

Oreg épitész iil rendetlen asztaldnal
egész reggel, szemeit az 6cednra fiiggeszti,
mereszti esthosszat a dolgozészoba ablakinal,
mozdulatlan, bar kezei éveket épitenek wjja.

Metszé szorosok mentén a sziklaéld partig
szélmosta flitteraranyak,

és a hullimok puhan nyaldosé ajkain
kicsiny csénakok érkeznek, indulnak el.

A pap meg a halottoltoztetd kezdenek felmészni hdzdhoz,
ures barkédjuk tajtékot rdgesal.

Avélegény és tantja a szigetek felé kormanyoznak,
csilingeld zene bomlik ki sodorviziikkel.

Egy utolsé k6 kertl helyére, végsé tégla,

a menyasszony beletemeti arcat hullimz6 kezeibe,
a fekete kettds az ajtéig kaptat és belép.

Mindez én voltam, semmi nem két engem.

Vestigium pedis
(Vestigium pedis)

Amint az es6 a té tikrét éri,
lehiti, meleg fodroz6dds nyomai kovetik,
és sotétes, élénk ar éled,
ugy ragyognak tisztin egy napon,
pettyek a béron it, foltos nyomok,
varva, hogy lobogtassik ket
a hélyagos vizet sodr6 széllokések.

MUHELY — FULOP JOZSEF: Jobn Peck versei

Az a nap mutatja a ldbnyomot, a nyomdokot:
feltirva az oltalmazott mintdzat kincsét.

En mégis kovettem e partot,

megtaldlvin ugyanazt a hordalékot, jatéklapitot,
cigarettisdobozt meg a merész k6halmokat,

egy kirdlyhaldsz gubbasztott sima szikl4jin,
kibontakozik a zdporon ét, verdesi

a talpartot fekete fejbtbjaval,

hogy tiikér fordultaval villan fel el6ttem:

minden tudoméinyok tudoménya, nem felcserélni
a mult hasonlésigit az éledd valéval.

Conductus Albinus
(Conductus Albinus)

Es Jerikiba érkexének. Amikor Jerikit elbagyta. ..

Bellelay, monostor alacsony hegyek ldbanal, ahol

ma tébolyultakat szillisolnak el nevében ama
menedékagynak, a klinének, nyikorg6 nyugvist-hozénak.
Megérkezni Bellelay-ba kodos-borus idében,
délnyugatrél kozelitvén: meglitni a hatértalanul

tag parkot, ahol a feny&ket nem rendezték sorokba,

ritkdn csoportosulnak ligetekben, messzire készdlhatnak, ez az eltérés
maris kidlti fehér nyelvét. Kapuk nélkiili park az

apatsag felé, mely elreteszeli karzatit, misét itt

nem énckelnek, bar a harangok eliitik az érikat. Ne vigy
engem kisértésbe. Hadd ldthassam meg a Te Orcddat

sg0rnydi kinok nélkiil. Taldlj menedéket Isten eldl Istenben.

Palermo, taltéve Parizson, a Teatro Massimo
hétgalérids kaverndi, melyek Carusét ringattdk.
A padlé piros karosszékekkel pontozott, némelyik felborult,
a szinpad hélés héttere kész felliiktetni, akir egy mikroba
mitézisa, délibab-képek zag6 replikacisival,
elakadva szembenéznek egymassal. Alul énektanar vegyes
gyerekkarral, szemiivege lecstszott konyvel8-orrin,
egyszer( énckekre okitja 6ket, a legnehezebb dolgok dallamvitelére
fultsl torokig

vétés nélkiil. Belépés a kertbe, szélrdl.
Megidézhetik és szélithatjak Ot, de
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4llhatatosan vissza is tartjak: a sziv fendkove.
E hely az igéretére valé késziil6dés otthonava vilik,
hordozéja a hordozatlannak, lerontott hidfé.

Amikor elérkezik, ne vird, hogy a nyelvek magukban tartjik.

Szkarabeusz suttog a Firadnak, Székratész szénokol

az ifja Platénnak, Jézus inti a tizenkett6t.

Amikor elérkezik, nem kell mar neked felgordiilé fiiggony

meg az unnepi fények. Nem leszel még csak

tandja sem. O lesz a te tantd, és nem itélkezik.

Feny6k a kddben 6rszemeik, a kéristik uniszénéra torekednek,

az énektanér kitagitja kicsiny sziviikkben

a tavlat kamrait, lankak 6vezik az utat lefelé,

oltalmazzék a gerincet, a pArkinyok egymast keresztezik. Udvozlégy, Kedves.

Fiilop Jogsef forditdsai

RECENZIOK

HorvATH EMOKE

Thomas Tunstall Allcock: Thomeas C. Mann. President Jobnson,
the Cold War, and the Restructuring of Latin American Foreign Policy.
Lexington, University Press of Kentucky, 2018. 295 pp.

Thomas Tunstall Allcock egy kevéssé kutatott, de anndl érdekesebb témat, Lyndon
Johnson amerikai elnék Latin-Amerika-politikajat allitja kotete kézéppontjiba, és
teszi elemzés targyavd Thomas C. Mann kiliigyi dllamtitkdr személyén keresztiil.
Ez figyelemre mélté témavilasztds, mivel Johnson kiilpolitikdjab6l mindenekel6tt
Vietnim kérdése keriilt legtobbszor a ku-
tatas fokuszaba, a Latin-Amerika felé ira- =
nyulé politikai tevékenységének részle-
tes, levéltari kutatdsokon alapul6 6sszeg-
zése még viratott magira. Jelen kotet
azonban pétolja ezt a hidnyt. A szerzé a
bevezetében amellett foglal 4llist, hogy
az Amerikai Egyesiilt Allamoknak az
1960-as években Latin-Amerika irdnydba
folytatott politikdjinak egyes aspektusait
érinté értékeléseket feliil kell vizsgalni !-kép-JohnsonésMann
mind Thomas C. Mann szerepének, mind Lyndon Johnson politikdjinak, illetve Jo-
hnson elnéki adminisztricidjanak a latin-amerikai fejlédésre vonatkozé elképzelé-
sei tekintetében. Allcock konyve az emlitett kérdések Gjraértelmezésére villalkozik.

Abevezetést kovetben a konyv szerkezetileg 6t fejezetre tagozodik. Az elsé rész
a latin-amerikai gazdasagi helyzetet vizsgalja a kereskedelem és a segélyek kérdésé-
nek szempontjabdl az 1950-es és 1960-as években, tovibba Thomas C. Mann ko-
rabbi kilpolitikai karrierjét vazolja fel.

Akovetkezé egységben a Kennedytdl Johnsonig terjedé idészakon beliil a szer-
26 két kérdéskorre koncentrdl: egyrészt el6térbe keriilnek John F. Kennedy elnok-
ségének gazdasigi aspektusai az Alliance For Progress (Szévetség a Halad4sért) prog-
ram elemzésén keresztil; mésrészt Lyndon Johnson és a Fehér Héz viszonyanak a
kérdése, a ,harvardosok”, azaz a Harvardon végzett Kennedy-tandcsadok, szakér-
t6k és az alelnok, kiilonos pedig Johnson és Robert Kennedy kapcsolata. Elndkségé-
nek kezdeti id8szakaban talin éppen az volt a legvonzébb Thomas C. Mannban Jo-
hnson sziméra, hogy mindketten texasi [évén, a k6zottiik kibontakozé megértés és
egyuttm(ikodés surlédasmentesebb volt. Ezentdl nyilvin az is mellette szélt, hogy
a korményzati hivatalnokok kérében 6 volt az, aki a legnagyobb tapasztalattal ren-
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